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А. Монгол хзлннй «・ТА1» 6\тззврнй「сулалсан тухай:

Эл өг үүлэлд д〉рдах «-ТА1» бүтээврийг орчин цагийн монгол хэлнээ «хамтрахын тийн 
ялгальп! нөхцөл» гэдэг ч угтаа зл нэр гомьёоны хувьд өдгөө монгол хэлшинжлэлийн маргаантай 
асуудлын нзп өөрөөр хэлбэл энэ мэт за.чгавруудыг «тийн ял!ал»-ын нөхцөл мөн эсэх дээр 
эрдэмтэд нэЕДСэн шийдэлд хараахан хүрээгүй байсаар. Ихэнх монгол хэлшинжээчид «тийн 
ялгал» гэж үзпзп Тухайлбал Академии III. Лувсанвандан "Орчин цагийнмонгол хэлний 圻?《叫"? 

бүтээлдээ «нэринн тийн ялгалын нохцөл», Доктор М. Базаррш чаа ^Монгол хэлний нэрийн тийн 
ялгалын нөхцолийн гарлын ту^хай^- нэртэй эрдэм шинжилгээиий өгүүлэлдээ «тийн ялгал». 
Доктор Ш.Барайшир "Монгол хэлний гарахын тийн ялгалын ту^хай асуудал^ нэртэй эрдэм 
шинжилгээиий өгүүлэлдээ мен «тийн ялгал». МУБИС-ийн МСС-аас эрхилэн гаргасан ^Орчип 
цагийн монгол хэл^5 хамтын бүтээлдээ мөн «тийн ялгал» хэмээн тус тус дурджээ.

Харин Профессор Чой. Лувсанжав нарын зарим эрдэмтэд эл нэр томьёог дахин 
нягтлан судлах хэрэгтэй хэмээн бага сага оор байр суурьтай байдаг. Энэ талаар түүний бичсэн 
"Монголхэлнийтийня,талын тухаи' өгүүлэл дэх«1 .Онолын хувьд хуучин уламжлалыгдагаж. 
судлалгүйгззр төвөдийн *'тийн ял「ал" хэмээгчийгдаган хуулан хэрэглэж байгаад хожим Энэтхэг 
Европ хэлний мен айг дуурайл!асан: 2. Хэлбэр судлал, бүтэцзүйн чанад зарчим баримтлаагүй: 
3. Хэлбэр судлалд утга зүйг хольсон атал утга зуйн гол ялгаврыг「аргаагү^; 4.Өгүүлбэрзүйд 
үг найру улдаг гол үүргийг нь нарийвчлан судлалгүй **тийн ялга,!** байна хэмээн зааж байгаа 
нь хэлшинжлэлийн бодитой нотолгоогүйг эрхбиш эргэж үзүүштэй»6 ГЭС эн дүгнэлтээс бэлхнээ 
мэдэж болохоор байна. Монтүүнчлэн Профессор Ц.111агдарсүрэн ''Монголхэлний тийн ялгал 
ын нэр томьёо. түүний гарлын асуудачд^7 өгүүлэлдээ Профессор Чой.Лувсанжав эрдэмтний
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санааг үргзлжлүүлзн, эл нэр томьёог гарлын нь хувьд нарийвчлан. монгол уламжлалт хэлзүйн 
бичгийг баримжаа болгож монгол, төвд. самгарди хэлний тийн ялгалыг харьцуулан судалж, 
бидний энд онцлон буй «-ТА1» бүтээврийг **Хамтрахын тийн ялгалын нөхцөл*' хзмззн үзсээр 
ирсэп ч энэ нь уламжлалт монгол хэлзүйн бичгүүдэд орхигдсон талаар дурдаад, «...Орчин 
цагийн монгол хэлний зүйд уламжлал болсон -i/-yi нохцол бүхий Заахын тайн ялгал, -1иүа/- 
IQge нохцөлтэй хамтрахын гийн ялгал бүрмөсөн орхигдсон ажээ. Учир нь монгол хэлний энэ 
хоёр тийн ялгалын утга илэрхийлэх нөхцөлтэй дүйдэ! гөвөд үг нь төвөд хэлэндээ тийн ялгалд 
хамаарагддаггүй болохоор Заах. Хамтрахын гийн ялгалыг тийн я лгал гэж тооцоо^й бололтой. 
Тэгээд ч “Зүрхзн толтын тайлбар^-т -i/-yi нөхцөлийг ^Орхиц4'. -Iuya/-liige нөхцөлийг “Хураах 
үг * гэж т}сгайлан нэрлэсэн байна»8 хэмээп бичжээ. Энэ нь ч аргаг үй юм. Учир юу хэмээвэк 
энэхүү «-ТА1» бүтээвэр гэгч нь дундад үеийн Монгол хэлэнд «тмин ялгалын нөхцөл» бус 
харин нэр үгээс тэмдэг нэр үүсгэх «дагавар» байжээ. Энэ талаар олон судлаачид еөрсдийн 
судалгааны зохиол бүтээлд нэгэнт өгүүлснийг заримаас нь товчоолбол:

8. Мөн тэнд. 68-69-р тал

9. Озава. Ш. Монголын 叩固 товчооны ерпюнц. ОУМСХолбоо. 'Дэлхийн Монгол судлалын дээжэк'* Цу врал №4 

2002. Орчуулсан Б. Баярмэнд. 61 -64-р тал

10. Хасбагана. Дундад уууны монга! ххтий су^.шч. Өвөрмонголыи Сурган Хүмүүжлийн Хэвлэлнйн Хороо. 1996. 

321-322-р тал

11. Норжин. Монгол хэлний уг бүптх дагаврын жагсааип /* Мон гол хзл бич иг'' сэтгүүл. Ю8!. 53-р тал

12. Алтанзагас. 4.0морфаие ' -ТАЙ'' в ионгшьскам языке. МСДС. ЭШБ№9 (126). УБ. 1997

1. Японы нэрт эрдэмтэн. монгол судлаач. Профессор Ш.Озава «-ГА1», «-TU», «-TAN» 
бүтззврүүднйг хүйсээр ялгаж. тоо заадаг г:кэн санальи анх дэвшүүлсэн. Өөрөөр хэлбэл тэрээр 
«-ТА1» бүтээвэр нь эм хүйсийг, «-TU» нь эр хүйст үтийг заах агаад «-TAN» нь олны уггьп 
илтгэдэг байжээ хэмээн үзжээ .9

2. БНХАУ-ын Өвөрмонголын эрдэмтэн Хасбагана дээрхи санааг улам лавшруулап 
судалж. «-ТА1» бүтээврийг нэр үгээс тэмдэг нэр үүсгэх «-TU» дагаврын эм хүйсийг илтгэх 
хэлбэр бөгөод ингэж үүссэн үгнүүдий! харьцаа заасан тэмдэг нэр болно гэжээ .10

3. Ы1ХАУ-ын Өвормонголын эрдэмтэн Норжин энэхүү «-ТЛ1» бүтээврийг хийсвэрлэх 
үтгатай нэр үгээс уул нэр үгийн у ггып дагуу хийсвэр шинж бүхий утгыг илэрхийлэх тэмдэ! 
.нэр. үүсгэх .дагавэр. хзм ”гзз〃 хадггрз\ын тцйц ялгалуц <<-ТА1>> нөхцлөес хэрхэн ялгахдалаар 
өгүүлжээ .11

4. Монголын зрдзмтзм Ч.Алтаизагас ман л гэмдэг нэрийн утгыг илэрхийлэх талаас 
орчии цагийн монгол хэлний «-ТА1» болон «- I'U» бүтээврийн ялгаа! тодорхойлон гаргажээ|?.

Энэ мзгззр тоочвол «-ТА1» бүтззврн^г судалсан бүтээл нэлээл хзлнйг лурдаж болохын 
зэргэцээ тэдгээр судалгаанаас үзвзп орчнн цагийн монгол хэлэнд «хамтрахын тийн ялгал» 
1'эгдээд байгаа «-ТА1» бүтээвэр нь дундад үеийн монгол хэлэнд нэрээс тэмдэг нэр үүсгэдэг 
дагавар байсан нь тодорхой байна.

В. ••Монголнн Нуук Товдоо"・нн «・ТА1» 6үтззврнй1 судпахнн у“нр:

Дчндад үеийн монгол хэлэнд н)р үгээс гэмдэг нэр үүсгэдл байсан дагавар орчин 
цагийн монгол хэлэнд эиэхүү утга. үүргээ хагас алдаж, ' хамтрахын шин ялгалын нохцо.Г' 
гэгдэх болсноор монгол хэлний гимн ялгалын тл хай мар! ааитай асуудлыг улам бүр эргэлзээнд 
хүргэх болсон. Тиймээс утгазүйн талаас чамгүй судапсан монгол хэлний «-ТА1» б^ээврийг 
бид ч)1 үүлбэр д)х байр *-аар үүргийн талаас нь судлахыг оролдлоо. Учир нь дээрхи асуудлаас 
гадна монгол хэлнээс гадаад хэл. гэр дундаа ан гл и хэл рүү орчуулах лаа зарим үед үгзүйн 
аргаар. зарим үед үгийн сангийн нэгжээр орчуулж. зарим үед өгүулбэрзүйн аргьп ч хэрэглэдэг. 
Ту хай л бал《Mopbmoh xj н» гэх хзлц ямартаа ч гурван өөр утгыг илэрхийлж, тэр хэрээр оөр өөр
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Ц.Отгонсүрэн 
?сувилбараар орчуулагдах боломжтой.

1. Моръ унаад явж буй л丁〃-7刀е тип who is riding a horse;

2. Морь мачтай хүн-The man who owns some horses;

3. Аз xuiiMopbmou x]ii-The man w〃。/.v lucky'.

Энэ мэт жишээ олныг дурдаж болохоор байна. Тиймээс энэхүү «-ТА1» бүтээврийн уг 
гарлыг судлах шаардлага зүй ёсоор гарч ирсэн тул бид дундад зууны үеийн монгол хэлний 
хэлний онцлогийг тусгасан. судалгааны чухал хэрэглэгдэхүүн болох "Монголын Нууц Товчоо” 
зохиолыг сонголоо. Цаашилбал эл зохиолыг гадаадын олон хэлээр тэр дундаа англи хэлээр 
хамгийн олон орчуулсантай холбогдуулан тэдгээр хувилбаруудаас орчуулах арга зарчим. 
тогтолцоо бий эсэхийг тандан судлах давхар ач холбогдолтой юм. Гэхдээ бид энэ удаад 
орчуупгын асуудлыг түр хойш тавьж, монгол хэлний онцлогийг түлх\7 гаргахыг хичээлээ.

Ня. wMohi олын Нууц Товнио" дахь «-ТА1» бутээвэр

Эл зохиолыг анх монгол бичгээр тзмдзглзн. хожим хятад үсгээр сийрүүлсэн гэдэг санал 
дээр эрдэмтэд нэгдээд байна. Тиймээс дотоод, гадаадын олон нэртэй бичгийн мэргэд, эрдэмтэд, 
суллаачид тэрхүү хятад үсгззр тэмдэглэсэн эхийг гол баримтлан. галиглан буулгаж, орчин 
цагийн монгол хэл болон гадаадын хэд хэдэн хэлнээ орчуулан. судалгааны эргэлтэд оруулж, 
олны хүртээл болгосон билээ.

Харин бид эдгээрээс Авсгршшйи монгол судлаач Игорь де Рахевилцийн галиг болох 
''Index to the Secret History of the Л/о^о/г'-дээр тулгуурлан, ажиглаж үзлээ.

Уг галигт «-ТА1» бүтээвэр 59 тохиолдсоныг бүртгэж авснаас «өгүүлбэр ”зх байр»-аар 
нь мөшгивөл нэр үгийн өмнө-41. үйл үгийн өмнө-16. залгавар бүтээврийн өмнө-2 орсон байна. 
Одоо эдгээр утга. үүргийг егүүлбзр дэх байраар нь дараах байдалтайгаар нарийвчилж болох 
юм.

А. Нзр ү1 ийн ьмне тихнаплох байр:

Тэмдэг нэр гэдэг бол өгүүлбэрт нэр үгийн өмнө байрлаж, тухайн нэр үгээ тодотгох 
үндсэн үүрэгтэй. ''Монголын Нууц Товчоо*' зохиолд ч «-ТА1» бүтээвэр бүхий үгс тэмдэг нэр 
болохынхоо хувьд знзхүү үндсэн үүргээ хадгалж, нэр \т"-нМн өмнө хамгийн олон тохиолдсон 
нь харагдаж байна. Эдгээр тэмдэг нзрнүүп утгын х)вьд хийсвэр болон бодит утгыг илэрхийлэх 
ч өгүүлбэрзүйн хувьд тухайн тодопуулж буй нэр \ттэйгээ дараах байдпаар холбогдож байна. 
Үүнд:

1. Харьцаа заасан тэмдэг нэр: Энэ бүлгийн үгс «-ТА1» бүтээврээр үг хувилгаж, бодит утгыг 
илэрхийлснээр Я мар? гэсэн асуултанд хариулагдах хэдий ч гүн бүтцийн хувьд Юутай? 
гэсэн утгыг давхар агуулдаг. Ийм тэмдэг нэр харьцангуй олон буюу 33 удаа тохиолджээ. 
Тухайлбал:

8-р зүйлд: ... barqu)m-qo 'а-са tore [к]sen alan-qo a neretei akin fere.

230-p зүйлд: cinggis-qahan ugiilerun e'iilelei soni Oriigetei ger minu ....

2. Харьцаа үл заасан тэмдэг нэр: Энэ нь дан гагц Я мар? гэсэн асуултад хариулагдаж, арын

13. Дашрамд дурдахад зл зохиолд нийт 41 «-ТА1» бүтээвэр бүхий угс нэр үгийн өмнө тохиолдсон бөгөөд тэдгээр 

нэр үгнүүдийг ажиЕпаж үзвэл lergen, okin, iijin, Alan-qo, gq/5: eme. doyi. soni, ger, eltigen, a 'urasu гэсэн цөөхөн 

хэдэн үг хэдэнтээ давтагджээ.
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нэр үгтэйгээ харьцаа заахгүй, харин эл бүтээврээр хийсвэр утгыг илэрхийлсэн шинэ үг 
үүсгэжээ. Ийм тэмдэг иэр 8 удаа орсныг заримаас нь дурдвал:

54-р зүйлд: е usgejii ayisuqu-yi jolqaju Biggeyijii uje '”〃 ]〃gge ji*ii busitai oki qatu 
Hjeju...

111-p зүйлд: ... qunar maw u cilger hi 〃〃〃〃"〃]§〃，山 iijin-iquriycyu ire® holun qotola merkit- 
c huntawu.

E Үйл ү「и】н емне тохнолдох 6a宓d：

«- ГЛ1» 6үт))в')р бүхий үгсийн огүүлбэр дэх байраар нь нэлээд няггалмаар нэгэн зүйл 
бол энэхүү үйл үгийн өмнө тохиолдох байр гэж хэлж болно. Энэ нь орчин цагийн монгол 
хэлэнд энэхүү «-ТА1» б\пээвриЙ1 "ТИЙН ЯЛГЗ.ЧЫН нохцол'* гэж үзвзл холбогдож буй үйл үгс HL 
динамик шинжтэй байдаттай холбоотой юм. Гэтэл энд өгүүлж буй «-ТА1» бүтээвэр бүхий үгс 
нь тэмдэг нэр учраас үйл үгийн өмно орохоороо буюу үйл үггэй холбогдохоороо өгүүлбэр! 
гүйцэтгэх үүргийн хувьд онцлог байна. Ер нь аль ч хэлэнд үйл үг гэдэг бол өг\7лбэрт онцгой 
чухал үүрэгтэй ай учраас бид энэ хэсэгт ем не нь дурдсанчилан тэмдэг нэрийг хийсвэр болон 
бодит утгатай гэхээсээ илүүтэйгээр ямар үйл үгтэй холбошож. ямар үүрэг гүйцэтгэсний! 
чухалчиллаа. Эл зохиолд үйл угийн өмиөх байранд 16 «-ТА1» бүтззвзр бүхий үг орсон бөгөөд. 
тэдгээртэй холбогдсон үил үгнйг ажиглаж үзвэл 13 нь холбоц үйл ү【". үлдсэн 3 нь динамик 
үйл үг байна.

1. Холбоц үйл үгийн өмнө орсон «-ТА1» бүтээвэр бүхий 13 үгийг бүртгэв. Ийм үйл үгийн 
онцлог гэвэл омноо орсон нэр үг болон тэмдэг нэргэй нийлж, нэгэн утга санааг илэрхийлж. 
НЭГ ХЭЛЦ боленоор емүүлзгдзхүүнтз访 холбогдож. өг үүлэхүүний、'ҮР')Г гүйцэтгэдэг. Тиймээс 
эл зохиол дахь холбоц үйл үгийн омно орсон «-ТЛ1» бүтззвзр бүхий үгсийг лараах байдлаар 
хоёр хэсэгт хуваан үзэж болбх юм.

- ' а-*' (harbcmlai aju *//; yisui neretei . .aji'ai-je гэсэн 2 хэлбэр) болон Ъй-'* (негеlei hiile >: 
ке el lei biiriin.dle^etei ЫИе V, neretei hiiliyi; dlegeitei biikiii-ece гэсэн 5 хэлбэр) язгуург 
үйл үг уг зохиолд нийт 7 байна.

66-р зүйлд: ...nusunyeke hurbantai ctju и horte neretei.

155-p зүйлд: ... nadaca egeciyisiii neretei nadaca de ere qan gCYhi・e jakiqui q// ai-ie.

59-p зүйлд: .. I unde ho 'eliin-ii/in ke'elitei biiriin...

203-p зүйлд: ogiile b bi iilcgg<i>iei hijkM・cc。ilndur hcscquTin，cinu ...

- Үйл ү【Н“Н ♦「“•• хувилбарыи өмнө 6 оржээ. Өөрөор хэлбэл холбоц үйл үгийн бүхий л 
үүргийг өмнөх тэмдэг нэрэнд шилжү^үлж. тэрхүү холбоц үйл үгийг хураасан хэлбэр юм. 
Монгол хэл залгамал бүпэцтэйгээс гадна хийсвэрлэл ихтэй хз.1 учраас энэ мэтээр yr 
xypaaN үзэгдэл орчин цагийн монгол хэлэнд байхаас гадна дундад үен^н монгол хэлэнд 
ч байсны баталгаа болж байна.

146-р зүйлд: asaqhasu tere erne git 'ип ugulevun sorqan-sira-yin okin hi qada ‘an 〃erc/5

14. Японы профессор. Ш. Озава ^Auxiliuiy verb и-and bu- //； Middle Mongolian (A study on the difference between 

their sememes)” огүүлэлдээ «а-» болон «bu-» язгуурт үйл үгийг •'туслах үнл үг" гэж томьёолсон нь үнпсзн үйл 

үпшн ард туслах үүргээр хэрэглэгдсэнтэй холбоотой. Харин энд дурдаж буft эдгээр «а-» болон «Ьй-» язгуурт уйл 

ү门傅「"холбоц үйл үг" хэмээн томьёолены учир гэвэл үүргийн хувьд дээрх томьёолЛООС өөр буюу товч хэлбэл 

нэр үг болон тэмдэг мэрийн ард орсон үндсэн үйл уг хэмээн үзз* байна. Өөрөөр хэлбэл ангин хэлний "to be”, 

“to become* зэрэг нэр уг болон тэмдэг нэрийг шаарддаг. тэдгээр үгнүүдтэй нийлж нэг утга санааг илзрхнйлдзг 

•copular verb'' буюу ''linking verb' орчуулбал •холбон уйл у г'' болно.
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71 -р зүйлд: urijn ulu oktekui mGrtei ci ucira 'asu ide^i vosutai ci ...”

2. Динамик үйл үгэнд үйлдэл заасан үгнүүдийг хамааруулсан бөгөөд энэ байранд «-ТА1» 
бүтээвэрбүхий үгс эл зохиолд2байна. Эдгээр үгсий» тэмдэг нэр гэж үзэхэдучирдутагдалтай 
юм. Аль ч хэлэнд динамик үйл үг гэдэг нь бие даан утга илэрхийлж, егүүлбзрт дангаараа 
егүүлэхүуний үүрэг гүйцэтгэдэг учраас ийм үйл үгийн өмнө тэмдэг нэр орох байр байхгүй. 
Түүнээс гадна динамик үйл үгнйг холбоц үйл үгийн нэгэн адилаар хураах буюу үүргнйг нь 
бусад гишүүдэд шилжүүлэх боломжгүй юм.

- Хэлбэрийн хувьд тэмдэг нэртэй адил мэт боловч Ө1 үүлбэрт гүйцэтгэх үүргийн хувьд өөр 
буюу 'Чпинж чанар*' заасан дайвар үг болж байгааг дараах жишээнээс харж болно.

74-р зүйлл:…М7№3 而“抬“〃 iljin eke sutan ko'ud-iyen teji'erun ....

- Харин нөгөө хоёр нь үйл үгтэй холбогдож ту хайн үйлийн * байдал' -ыг зааж байна.

112-р зүйлд: ger-lur inu helgiltei bara '〃勿 e 'lite⑺・ber oroqu-lu Z eke inu nahtarqai nekei 
de 'eltei iewiin e 'iitefn^her qa『u %/ qadana husu g/7 un-ne ogiilenm....

244-p зүйлд "…caqa an terne 'e〃 kolju qaru u〃〃 Srwetei soni-de diilinyorciju...

B. Залгавар бүтззврнйн емне тохиоллох 6а访р:

Эл зохиолын “229-р зүйлд: тог тогЧйг-iyenyabuju naran-u aaltai-n kehte ul jayilaju.,.'\ 
“278・p зүйлд: mor-diir-iyenyabuju naratai-a kehte *l・e jayilaju …"гэсэн хоёр өгүүлбэр дэх 407aL 
а болон w。/川-а х〃мззх хоёр үгийн ард салангид бичигдсэн "•а”-「нэг талаас оршихын тийн 
ялгалын нөхцөл, нөгөө талаас ' аху-д*\ tfcaxy үс口" гэсзн утгыг илэрхийлсэн、、а・" язгуурын үйл 
үг гэж үзз* болмоор байна.

Матадгүй энэ хоёр хоорондоо холбоотой. өереөр хэлбэл оршихын тийн ялгапын нөхнөл 
нь **а-'' язгуурт үйл үгийн утгыг шилжүүлж, хэлбэрийг нь хураасан хувилбар буюу эргээд、а-" 
язгуурт үйл үг нь оршихын тийн ялгалын нөхш1ийн анхдагч байсан байж болох юм. Тиймээс 
энэ талаар гүнзгийрүүлэн судлууштай санагдана.

§ «-ТА1» бүтээвэр б^ий үгсийн хувьд нэгтгэн хэлбэл нэр үгийн өмнө хамгийн олон тохиолдож 
тэмдэг нэрийн үүрэгтэй орж байна. Гэхдээ холбоц үйл үгийн өмнө бас тохиолдож энэ үүргээ 
хадгалахаас гадна бусад үйл үги甘н өмнөх байравд орсноор дайвар үгийн үүрэг гүйнзтгз* 
байна.

Хоёр. иМонголын Нууц Товиоо" дахь «-ТА1» бүтээврнйи хувилбару^д

Академия Ш. Лувсанвандан ''Морфемын онолын тууай асуудачд^ өгү\глэлдээбүтээврийн 
хувилбар мон эсэхийг тогтоох гурван аргын талаар а. Адил утгатай эсэх: б. Вүтззвзр зүйтэй 
нөхцөлдсөн нөхөх байранд байгаа эсэх; в. Зэрэгцэн хэлбэржсэн бусад жишээ байгаа эсэхээр нь 
тус тус тогтоодог16 тухай бичжээ.

Дундад үеийн монгол хэлэнд «-ТА1» бүтээврийг эм хүйс, түүннй хувилбар болох «- 
TIJ» бүтээврийг эр хүйс. харин «-TAN» бүтээврийг олны утгыг тус тус илтгэдэг байжээ

15. Эл жишээнд гарч буй ' сГ гэх үг нь угтаа үйлийн зззн боловч өгүүлбэрийн зизст орсон нь гухайн «-ТА1» 

бүтээвэр бүхий үгийг төлөөний нэрийн емно байрласан「зж гашаа үзэхэд хүргэж магад. Гэвч энэ бол өг^ үлбэр дэх 

аль нэг гишүүнийг онилохдоо байрыг нь өөрчилдөг хэлний тонгорох ёсны нлрэл гэж үззж болно.

16Лувсанвандан.Ш. Морфемын оначын mi^aw acvy^dcvid. Шадавын Лувсанвандаиы бүтээлийн чүулган. IX боть. 

Хэлшинжлэлийн онолын асуудлууд. Улаанбаатар. 2010. 122-123-р тал
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Ц.Отгонсүрэн
гэсэн саналыг Профессор Ш. Озава анх дэвшүүлэн гаргаснаас хойш ихэнх судлаачид знз 
саналыг ерөнхийдөө баримталсаар ирсэн. Тэгвэл бид энэ хэсэгт ^Моигольш Н)уц 7Ьвчб></*-нд 
тэмдэглэгдсэн «-TU» болон «-TAN» б^пгээврийг «-ТА1» бүтээврийн байранд тохиолдох эсэх 
дээр ажиглаж, тэдгээрийн хэлзүйн онцлогийг гаргахыг оролдлоо.

Юуны өмнө уг зохиолд ТЭМДЭИ1Э1ДСЭН дээрх бүч ээврүүдийг тооп үзүүлэлтээр хүснэгтлэн 
үзүүлъе.

Хүснэгг 1

№ Байр
Бүтээвэр

-TAI -ти •TAN

1 Нэр үгийн өмнө 41 78 61

2 Үйл үгийн өмнө 16 48 55

3
За.иавар бүтээврийн 
өмнө

2 6 24

4 Холбоосын өмнө = 3 4

НнН 52 135 144

«-TU» бүтззвзр

Энэхүү бүтззвзр нь упаа дундад үеийн монгол хзлзнл нэр үгээс тэмдэг нэр үүсгэх эр 
хүйсийг заах дагавар байсан гэж үздэг. Тэгвэл “Монголнн 11ууц Товчоо" зохиолд знзхүү «- 
TU» бүтээвэр бүхий үг харьпанпй олоп буюу 135 байхын зэргэцээ «-ТА1» бүтээвэртэй адил 
утгыг илэрхийлэх q тоонм хувьд нэмэгдэхийн х)рээр о^улбэр дэх гүйцэтгэх үүрэг нь бас 
оөрчлөгджээ^ (Хуснэгт 2-dofc үзйэ ү^).........................................................................................................  
A. Н л> ү「иМн емне тохнол口ох байр:

Энэ байранд «・TU» бүтээвэр бүхий үг 78 6ук)у бусад байруудаас хамгийн олон 
тохиолдсоп. Өмнөх «-ТА1» бүтээврээс үүрэг хийгээд утгын хувьд ялгаагүй хэдий ч гагцхүү 
үйлийг гүйизтгз* буй эзнээсээ хамааран бага сага зерүүтзй байна.

1. Харьцаа заасан гэмдэг иэр: Энд «- TU» бүтээврээр үг хувнлгасан нийт 46 тэмдэг нэрийг 
хамааруулав.

86-р зүйлд: .. piirtele nige/iju q〃u〃〃 〃〃〃皿亿”〃〃 ®g«〃-〃力 〃〃“/力...

91-р зүйлд: niken caqa 'an 〃〃""〃 gi7 加 и urcja bariju qaqca- 'ar kfyicyu ayisu..

2. Харьцаа үл заасан тэмдэг нэр: Энэ бүпзгг 3l«-TU» бүтззвзр бүхий шинээр үг үүсгэсэн 
тэмдэг нэрнү\ дийг ор)7лав.

113-р зүилд: gidi nemekdejii erketii lenggiri-de nereyitcu eke efugen-e ^ur^eju

149-p зүйлд: ... ta)'ici 'ud-un noycm tarqutai-kiriltuq hoilaju hukiiiyi ostii en '〃〃 biile e ke en 
morilan ulu cidaqu.

£ Үй；1 үгнйн емне тохнопакх байр：

Энэ байранд «-TU» бүтззвзртзй холбогдох үйл үгийг үндсэнд нь 2 хзсзгг хувааж 
болох ч дотроо дэд хэсгүүдэд дахин задарч. ингэснээрээ «-TU» бүтээврийн үүрэг. хэрэглээг 
өргөтгөжээ.
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Ц.Отгонсүрэн
1. Холбон үйл үгийн ангилалд дараах 2 бүлэг үйл үгийг оруулсан хэдий ч үндсэн тэмдэг 

нэрийн үүрэг аль алинд нь хэвээрээ хадгалагдаж байна.

-«а-» болон «Ьй-» язгуурт үйл үгийн өмнө нийт 31 «-TU» бүтээвэр бүхий үг орсноос «а- 
» язгуурт үйл үг (гагц aju хэлбэр бүхий) 3. «Ьй-» язгуурт үйл үг (biikui-tur, buyu9bule9е гэсэн 
үндсэн 3 хэлбэр бүхий) 28 тохиолджээ. Эдгээр үйл үгнүүп үндсэндээ өмнөх үттэй нийлж гол 
болон г ишүүн өгүүлбэрийн егүүпзхүүн болдог.

• Энд зөвхөн aju хэлбэр тохиолджээ.

3-р зүйлд: qarcu-yin ко йп hojigidai-mergen mongoljin qo a eerwe"。' aju.

147-p зүйлд: nokoceltiigz7 un hwu jirgo adai neretii aju '〃...

• «Ьй-» язгуурт үйл үгээс biile'e хэлбэр нэлээд харин buyu хэлбэр цоөн ату гай 
тохиолдож байна.

145-р зүйлд: odurun ker her bariqda Zsu hi dan-tur oroqu dumtu bule e.

160-p зүйлд: uridaca nairnan-tur "c，〃7 hiile e...

Бас нэгэн онцлог зүйл гэвэл bukui-tur гзх хэлбэр нь nasutu гэх үгэнд хэдэнтээ 
давтагдсанаас үзвзл цаг заасан утгыг илтгэж банка. Тухайлбал: 60-р зүйлд: ... 
temiijin yisin 〃”〃，〃 billkui-tiir joci-qasar dolo an nasutu hiile 'e гэх мэт.

-«bolo-» язгуурт үйл үг нь эл зохиолд «-TU» бүтззвзр бүхий үгийн ард 7 удаа тэмдэглэгдсэнийг 
ажиглаж үзвэл мөн л тэмдэг нэрийн шинжлэй байна. У чир нь энэхүү «-TU» бүтээвэр бүхий үг 
гухайн ө|уүлбэр дэх \^йлийн эзний шинжийг заах гул тэрхүү үйлийн эзнийг давтахгүйн тулд 
арын нэр үгийг хураажээ гэж үзэх боломжтой.

121-р зүйлд : qo aqcin iini ем ... jamuqu-yi Rrg&jC ore 3/e eher-iyen ququraju so[l]jir ebertii 
holju...

164-p зүйлд: basa ong-qan ugulerun ... temujin кб'ип-i senggQm-un aqa holqaju qoyar 
kW'iitii holju amusuqai ke 'ejii...

2. Динамик үйл үгийн аш илалд дараах 2 бүлэг үйл үгийг оруулав.

- «ке-» язгуурт үйл үг эл зохиолд 1 удаа дараах хэлц дэх 2 үгэнд холбогдон оржээ. 82-р 
зүйлд: eyimu arqatu-yin tula nidiin-dur-iyen ualtu ni 'ur-fur-iyan —e〃7 h 'em tayici '〃/ aqa 
de й-de 'e〃 levin ele nailaqdan aju '〃.

- Бусад үйл үгийн бүлэгт jayu %/〃 必7еА$е〃; beye leri '力〃 "e е/ jaqatu savin: morhu 
hona川aiu. "〃/o 〃/〃“ 叫"Z ■〃"•/〃「“〃“，〃. 〃"〃•，〃「a山"〃.morilii ireba degellii dGMksen 
гэсэн үгнүүдийг хамааруулснаас «-TU» бүтээвэр бүхий үгнүүд цөм тухайн үйлийн 
байдлыг заасаи дайвар үгийн үүрэгтэй байна.

1 45-р з^лд: Jelme qaqca doto 'ajiiu curama niciigun sitiilduju bayiqun dayin dolor a un 
义 iiyijii.

1 77-p зүйлд: ..Лете 'с〃т7 cisun qanaju idejii qaqca soqoi，qali 'im 〃i〃r"〃 ireba-je,.,

B. Залгавар бүтззврнйн емне тихнолдох байр:

Өмнөх «-ТА1» бүтээвэр бүхий үгс дан гагц *"-а*' залгавар бүтээврийн өмнө тохиолдсон 
бол энэхүү «-TU» бүтээвэр бүхий үгс дараах хоёр залгавар бүтээврийн өмнө орсноороо «-ТА1»
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бүтээврээс үүргийн хувьд харьцанг}^ ялгаатай болохыг харуулж байна. Өөрөөр хэлбэл нэр 
үгийг тодотгодог тэмдэг нэрийн үүргээс гадна өгүүлбэрт бие даасан нэр үг болж байгаагаараа 
ихээхэн онцлог юм.

1. -yi/-i залгавар бүтээврийн өмнө «-TU» бүтззвзр бүхнй ү「5 орсон байна. Нэгэнтээ эдгээр 
үгс нь өөрөө -yi/-i залгавар бүтээврээр хэлбэржсэн учраас өгүүлбэрт шууд тусагдахуун 
болж, үйл үгтэй холбогджээ.

139-р зүйлд: ... omoqtan irgen-i cinggispuhun dorayila ulju jurkin《必〃《〃一 14 illitkeha...

2. -yin залгавар бүтээврийн өмнө «-TU» бүтээвэр бүхий үг I байх бөгөөд энэ нь мөн л нэр 
үгийн үүргийг дангаараа гүйцэтгэж байгаашараа «-ТА1» бүтззврззс ялгаатайн дээр бас 
нэгэн онцлох зүйл гэвэл -yin залгавар бүтээвэр нь орчин цагийн монгол хэлэнд ардаа 
орсон нэр үгийг өмнөх үгэнд хамааруулж. харьяалуулдаг бол энд өмнөх «-TU» бүтээвэр 
бүхий үгээ илүү онцолсон үүрэгтэй байна.

82-р зүйлд: еу加?。araatu-yin tula nidiin-dur-iyen qahu ni 'ur-tur-iyan gerdii ke en layici /// 
aqa de 'И-de en levin ele naitaqdan aju 力.

匚 Холбооснн ем не тохмолдох байр:

Аль ч хэлэнд үг хийгээд огүүлбэрүүдийг хооронд нь холбох үүрэггэй нэгж бол 
холбоос юм. Ялангуяа 1ишүүн ег^ лбэрийн хувьд холбоос нь бүтэн өгүүлбэр хийгээд 1ухайн 
егүүлбэрийн санаа【бүрэн илэрхийлэхүйц нэр үг болон нэрийн хэлцийг гол ог\улбэртэй нь 
холбодог Тиймээс эл бай ранд «-TU» бүтззвзр бүхий үг орсноороо нэр үгийн үүрэг гүйнзтгзх 
болж уу эсвэл арын нэр үгийг хураасан уу гэсэн асуулт гарч ирнэ.

1. Ьб'еГНе холбоосын өмнө «-ТИ» бүгээвэр бүхий 1 ү「хоёронтоо орж п.

111-р зүйлд: . ..(/ага кеге 2 qalisu korisil idedU iaiw'aM Hi 'ciek qalaw un 〃〃/<*〃 '〃〃・/ idesii 
ke en jesin aju'u; ... quladu msi” sibawun quluqana kucugene ideRil i州8lu 力〃2〃"“ q〃〃 
toqura '〃〃-，idesu ke en jesin ®〃 力…

2. tula холбоосын омне тохиолдох байр ихээхэн өвормөц аж. Эл бай ранд «-TU» бу^ээвэр 
бүхий үг 2 удааорсны нз【нь шууд, нөгөө нь -yin залгавар бүтээвэртэй хамторсныг өмнөх 
хкэгт Ө1уүлсэи билээ. «-ТА1» бүлээврийн хувьд орчин цагийн монгол хэлэнд холбоосын 
өмнө тохиолдох ч дундад үеийн монгол хэлний онцлогийг тусгасан "Монголын Пууц 
Говчоо'*-д тэмдэЕЛэгдээгүйг дат рамд дурдалтай.

46-р зуйлд: noyamsik abirfM /〃/“ noyukin obaqi山? bol(u)ha.

§§ «-TU» бүгээвэр бүхий үгийн хувьд нэгтгэн хэлбэл н)р үц холбоц үйл үгийн омно хамгийн 
олон тохиолдсоноороо тэмдэг нэрийн үүрэг нлүү давам「ай болохыг харуулахын зэргэцээ 
бусад байранд мэр сэр тохиолдож нэр үг болон дай вар үгийн үүрэг гүйцэлгэж байгаа! ч бас 
тэмдэглэмээр байна.

«-TAN» бүт э)в)р

«-TAN» бүтээвэр нь дундад үеийн монгол хзлзнд«-ТА1» бүтээврийн олон тоог зааж 
байсан гэж үзсээр иреэн. Ийм бүтээвэр бүхий үг ''Монголын Нууц 1овчоо'* зохиолд хамгийн 
олон буюу нийт 144 удаа тохиолдсоньп егүүлбзр дэх байраар нь судалж үзвзл дараах хэдэн 
онцлогтой байна.

А. Нзр ү门彳йн ем не тохиоддкх байр:

Энэ байранд «-TAN» бүтззвзр бүхий үгс нийт 61 бүртгэснээ ажиглаж үзвэл 2 үндсэн 
хэсэгт ан「илж болно.
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Ц.Отгонсүрэн
1. Олны утгыг илэрхийлсэн үгс: Эрдэмтдийн илэрхийлэн гаргаснаас үзвэл дундад үеийн 

монгол хэлэнд «-TAN» бүтээвэр нь нэрээс тэмдэг нэр үүсгэдэг, олны утгыг илэрийлсэн 
дагавар байсан нь эл зохиолд тод илэрчээ. Хэдийгээр тэдгээр үгнүүд олны санааг 
илэрхийлсэн ч өгүүлбэрт гүйцэтгэх үүргээрээ бага зэрэг зерүүтэ访 байна. Үүнд:

- Харьцаа заасан: Энэ бүлэгт нийт 31 үг байх агаад шинээр үг үүсгээгүй гагцхү^ үг 
хувилгасан «-TAN» бүтээвэр бүхий тэмдэг нэрнүүд цөм олон тоот нэр үгийн өмнө 
орсныг дараах жишээнээс харж болно.

262-р зу'йлд: ...irgen-tur gtiriele idiljayaq “$，"《〃 〃疝и/ ke^liin...

266-p зүйлд: ..」c「me we〃e〃'c"7c Z〃 aciaianian仪 iidud-i ceri "ul ihju...

- Харьцаа үл заасан: Энэ бүлэгт 20 үгийг хамруулсан бөгөөд учир нь т)гхайн тэмдэг 
нэр бүгд шинээр үг үүсгэжээ. Мөн irgen, kcbte'iil гэсэн 2 үг хэдэнтээ давтагдаж, олон 
тооны нөхцел аваагүй нь тухайн хүмүүсийг бүхзпд нь хамруулж байгаатай холбоотой 
аж. Хэрвээ олон тооны нөхцөл давхар авба.1 монгол хэлний тоогоор зохицох ёсны дагуу 
«бүгд, бүх хүмүүс» гэсэи утгыг* илэрхийлж чадах1*үй, зөвхөн хзсзг бүлэг хүмүүсийг 
заана. Харин ina'ut гэх үт олны утгыг илэрхийлсэн нөхцөл авч, хэсэг бүлэг хүмү\хийг 
заасан нь үүний илрэл болж байна. Эдгээр онплогуудыг дараах хэдэн жишээнээс харж 
болно

214-р зүйлд: basa ebiiges ecige^i baraqsai 叔e〃 AA"c〃 〃〃〃 irgemi dorai da '〃"〃…

230-p зүйлд: oron dolora ese oqjatqaqsan Gljeitan kehi* ill minu; ji№ge amu uluqsan cin^ 
seikillen kebie'iil minu.

266-p зүйлд: ...altan-qan-nu ileeehen /““ 〃/.

2. Хундэтгэлийн утгыг илэрхийлсэн үгс: Эдгээр ү「с харьцангуй поен буюу 10 байгааг 
ажиглаж үзвэл бүлэг хүн. амьтан. юмс үззгдлийн дотроос хэн нэгэн, аль нэгийг нь 
ОНЦГОЙЛОН ТОДОТГОЖ. хүндэтгэсэн утгыг ИЛТ1ЭЖЭЭ.

122-р зүйлд: /〃7〃" teri'iiten 跳川ges niken 女。尸e 'е〃 ireba^u

205-р зүйлд: ... Ucilgen cacj-lur sirqa Qi〔a・t(m naiman merit de 'ennettejil ja 勿忆…

E.、Iji \tm访h емне ТОХНОЛ口ox байр:

Энэ бай ранд байх «-TAN» бүтззвзр бүхий үгийг мөн л хоёр хэсэгт хувааж болно.

1. Холбоц үйл үг иь үндсэн 2 бүлэг үгс байна. Үүнд:

• «Ьй-» язгуурт үйл үгийн өмнө нийт 9 тохиолдсоноос biile'e, biile-ui, bui, bui-je 
гэсэн 4 хэлбэр давтагдсан нь хоорондоо утга хийгээд үүргийн хувьд тедий л ялгарах 
зүйлгүй. Харин энэ хэсэгт тэмдэглэвэл зохих нэгэн зүйл гэвэл «а-» язгуурт үйл үг 
тохиолдоогүй.

189-р зүйлд: ...mongqol irgen humiv /〃a”'/〃a〃 quhcasu baratutan bile ei...

193-p зүйлд: ...hodun-naca olon aaltun 〃，〃 ke，c〃...

249-p зүйлд: ... giicii 6gHMn mmji 〃〃〃〃〃"〃〃 noduksen balaaasutan 历〃二/(? ...

• «bolo-» язгуурт үйл үгийн өмне 21 «-TAN» бүтээвэр бүхий үг орсныг«-Ти» бүтээврийн 
нзгэн адилаар үйлийн эзнийг нь хураасан тэмдэг нэр гэж үзэж болно.

47-р зүйлд: caraqai-lmgqu-yin 依'〃〃 senggiim-hilge amhaqai-tan (ayici *w/ oboatan 
bol<u>ba.
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Ц.Отгонсүрэн
Г эхдээ тухайн үйлийн эзнийг биш өөр биеийг зааж буй газар бас байгааг анзаарахг\й 
өнгөрч болохгүй юм. Энэ тохиолдолд тухайн өгүүлбэрийн үйлийн эзнийг хураажээ 
гэхээсээ илүүтэй дангаараа нэр үгийн үүргийг гүйцэтгэж байна гэж үзэж болох юм. 
Өөреөр хэлбэл эл бүтээвэр «bolo-» язгуурт үйл үгийн өмнө орохоороо дундын шинжтэй 
болж байна. Тухайлбал:

187-р зүйлд: hasa cinggis-quhun jarliq bolurun ... ongqojU-kereyid-i kesikten anu 
boltuqai...

2. Динамик үйл үгнь нэгэнтээ үйлдэл заасан үгнүүд, мөн энэ6үтззврн〃г«-ТА1» бүтээврийн 
нэгэн хувнлбар хэмээн үзэж байгаа тул 2 бүлэг үйл үгийг хамааруулав. Үүнд:

- «ке-» язгуурт үйл үгийн кеке. ke'emui. ke'ejii. ke'ekdemiii гэсэн 4 хэлбэрийн өмнө эл 
бүтээвэр бүхий үгс 4 удаа оржээ.

121-р зүйлд: ...jamuqa-lu % ке 'с〃 〃泳ete〃 кске qaqacaian bule 'е ba… Знз жишээнд 1арсан 
кеке хэмээх ү【нь тодотгол гишүүн өгүүлбэрийн холбоосын үүрэгтэй байна.

27()...力а<?〃 ted emeses anreatar ke ekdemili ke ejii...

- Бусад үйл үг гэсэн бүлэгт хамааруулах，〃ее也力7・、е 77/〃7・к〃 ejschi『iye，?。/方 oroalarun; 
kcikien bawurci: miniduilu", q〃5'u〃/几 kelclen、6)aemiE« Ucmsi'iider idejii: 〃〃仰a〃・"〃7 
/“за kile”: kekien ire'esii: kesikwi ““/〃$〃 гэх мэт нийт 21 үг байгааг ажиглаж үзвэл 

«-TAN» бүтээвэр бүхий үг цом нэр үг болж өгүүлбэрт өгүүлэгдэхүүний үүрэгтэй байна. 
Тухайлбал: 229-р зүйлд: ...ya aral keleten huran sdni irLedi kehfe iil-tiir keleleju...

279-p зүйлд: aqa de ii olon ere aqfa kesikien d '〃/〃 uv[…

В. Залгавар бүгззврнйн емне тохнзщох байр:

Энэхүү байранд«-ТА\» бүпээвэр орсон нь эл бүтээвэр бүхий үгийг 113P үг болгож 
байна. Эдгээр залгавар бүтээвэр бүхий үг 23 удаа орсныг ерөнхийлөн үзвэл 4 торлийн залгавар 
бүт лвэр байна. Үүнд:

I. -уi/-i залгавар бүтээвэр хамгийн их буюу 16 удаа тохиолджээ. -yi/-i залгавар б^ээврий! 
нэр үгэнд залгаж. тухайн нэр үгээ шууд гуса!дахууны үүргээр үйл үгтэй нь шууд 
холбодог.

154-р зүйлд: qxdul iii'ileien-i jarqiduSqui …

2ОЗ-р зүйлд: ...isegei 〃，勿〃〃"〃〃・/ irice 协7 qabdasun - '""efe〃。gagoca 力〃力 quhiluju...

Энд бас -у i/-i бүтээврийн тэг х^ вилбараар хэлбэржсэн хэд хэдзн «-TAN» бү гээвэр бүхий 
үг байгааг дурдах хэрэгтэй.

191-р зүйлд: . gu йп-и 女万’力d・i de йчзегч oro ulurun enlemiihhen heye sil $〃i力。〃儿〃“〃...

2. -уinAun бүтээврийн өмнө «-TAN» бүтээвзрбүхий үг 3 гохиолдсон нь нэр үгийн үүрэгтэй 
болохыг харуулж байна.

278-р зүйлд: ... harbad-un noyad-aca mini/ kesikien-ii kotocin de ere bui-je..

3. -a/-e бутээврийн омнө «-TAN» бүтээвэр бүхий үг 3 орсон нь хандах утгыг илэрхийлжээ. 
170-р зүйлд: ... dergede 万〃 Ьйкйп itegelten-e kelen .

4. -turZ-tiir бүлээврийн өмнө «-TAN» бүтээвэр бүхмй үг 3 орсон харилцан үйлдэлцэх утгыг 
илэрхийлэхэд голлох үүрэг гүйцэтгэжээ.

278-р зүйлд: ...qadanadus mincjali'и! ■力7〃 Ao$i7M〃■痴r h>""〃 "5...
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Ц.Отгонсүрэн

匚 Холбоосын емне тохиолдох байр:

Эл байранд Ь6'с§П (4) хэмээх болзол заасан утга бүхий холбоос нийт 4 удаа тохиолдсон. 
Ажиглаваас энэ байранд байх «-TAN» б\тээвэр бүхий үг өгүүлбэрийн үүрэг бүхий нэр үт буюу 
нэрийн хэлцээр илэрчээ. Тухайлбал:

227-р зүйлд: ... m6k6ri01k7n mу“〃〃7 /)』&〃 bida mokori ulibje,

§§§ «-TAN» бүтззвзр бүхий үгийн хувь口 нэгтгэн хэлбэл нэр үгийн өмнөх байранд тэмдэг нэр. 
бусад байранд нзр үг болж байна. Тэгэхээр нэр үгийн үүрз「гүйцэтгэх чадамж нь өмнөх 2 
бүтээврээс илүү давамгай байгааг дараах хүснэгт (2)-оос харж болно.

Хүснэ1т 2

Байр Онцлог 4H--TAI -ти -TAN

Нэр үгийи емнө Харьцаа заасан 33 46 31/51
Харьцаа үл заасан 8 31 20/51
Олны упа 
илэрхийлсэн

= = 51'

Хүндэтгэл 
илэрхийлсэн

= 10

Тэг хувнлбар = 1 =

22 以
Үйл угийн омнө А- 2 3

Bu- 5 28 9
Тэг х\ вилбар 6 = =

Bolo- = 7 21
Ке*е- = 2 4
Бусад 2 9 21

Зал「авар б\тээврийн 
өмнө

-yi/-i = 5 15
-yin/-un = 1 3
-а/-е 2 = 3
-tur/-tur = = 3

2 24
Холбоосын өмнө Bo'esu = = 4

Bd'etele = 2 =
Tula = 1 =

= 1
136
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Ц.Отгонсүрэн

ДҮГНЭЛТ

Бид знз өгүүллээрээ монгол хэлний «-ТА1» бүтээвэр нь «тийн ялгал»-ын нохцөл үү. 
аль эсвэл өөр нэгэн бие даасан залгавар уу гэх асуудлыг шийдвэрлэх гэсэн хэрэг бус харин 
уг бүтээвэр болои түүний ху вилбаруудыг XIII-XIV зууны үеийн монголын эртний түүх. уран 
зохиолын дурсгал бичиг болох '•Монголын Нууц Товчоо''-нд хэрхэн тзмдзпвсзн хийгээд 
дундад үеийн монгол хэлэн дэх тэдгээрийн утга. үүрэг. хэлзүйн онцлогийг гаргахыг зорьж. 
тодорхой хэмжээнд судагм аа хийж дараах хэдэн дүгнэлтий! гаргалаа. Үүнд:

1. Дундад үеийн монгол хэлэнд хүйс, тоогоор зохицох ёс байсны нэг илрэл нь энд бидний 
дурдсан «-ТА1», «・Ти», «-TAN» бүтээврүүд бегөөд эдгээр нь хүйс. тооны ялгааг эс юоцвол 
Академии Ш. Лувсанванданы тодорхойлсон. дээр дурдсан гурван аргад яв цав нийцэж буй 
тул нэг дагаврын хувилбарууд гэж үззх бүрзн боломжтой.

2. Энэ зохиолын сонгомол эх|7-эд «-1А1» бүтээв)р харьцанг уй олон. бу сад хувилбарууд нь цөон. 
харин Рахевилцыи Ь1 алш''-т эсрэгээрээ «-ТА1» бүтззвзр харьцангуй цөөн «-TU» болон «- 
TAN» бүтззвзр олон тэмдэглэгдсэнээс үзвэл юг талаасаа орчин цагийн монгол хзлзнд «- 
ТА1» 6\т)зврнй「нлүүтзИ хэрэглэх болжээ гэж үзэх буюу нөгөо талаасаа энэ нь хэлний 
хувьсал хогжлий! харуулжэ)гэллэй. Өөрөөр хэлбэл энд онцлон буй i урван бутээврийн 
^ вьслын шалтгааиыг егүүлбзр дэх байраар нь еронхийлон гайлбарлавал:

- «-ТА1» бүтпври1!н хувьд харьцаа заасан үүрзг бухни боди г утга нь шилжсэнээр орчин 
цагийн монгол хэлэнд хам грахын утга илэрхийлэх бугээвэр болж хувнрсан.

- «-Т11» бүтээврийн хувьд тэмдэг нэрийн үүрзг харьпашуй давамгай байгаагаас эн) 
шинжээ өнөөг хүртэл хадгалсаар ирон.

- «-TAN» бүтззврнйн хувьд тэмдэг нэрээс гадна нэр үгийн үүргийг илүүтэй гүйцэтгэж 
байсан нь орчин цагийн монгол хэлэнд н)р үг үүсгэх дагавар болж хувирахын эхлэл, 
үндзс суурь болжээ хэмээн тус тус үзэж болох юм.

3. Дундад үеийн монгол хэлний хүйсээр зохицох ёсны илрэл болгож. «-ТА1». «-TU», «-TAN» 
бүтззврүүдззр дамжуулан ту хайн өгүүлбэр дэх үйлийн эзнийг тоггоох боломжтой аж. 94- 
р зүйлд: blende се temil/in he[l]gutei qoyar dei-secen-mi borte-ujin-i yisiin 〃〃з〃/〃 bukui-tur 
iijeju irekse 'er qaqacaju bule е» гэсэн өгүүлбэрийг ганц удаа уншиж үзсэн хүн эсвэл монгол 
хэлэнд сайн нэвтрээг^й хүмүүст есөн настай хүн нь Борт) мэтээр ойлгогдохоор байна. 
Гэтэл уггаа 〃asiu〃 гэдэг үгийн 一也 гөгсгөл нь эр хүйсийг заада! учраас түүнээс улбаалан 
тэр есөн настай хүн нь Тэмүүжин гэдгийг учир зүйн үүднт)с ухаж ойлгож болно.

17. Энэ бүтээвэр нь олны утгыг илэрхийлсэн хэдий ч догор нь задал ж үзвзл харьцаа заасан (31/51) хийгээд ул 

заасан (20/51) үүрэг гүйцэтгэж байгаа тул тоог нь лавхар тзмазепзв.

18. «Монголын Нууц Товчоо»-ны сонгомол jx. Ео/ор судар хэвлэлийн газар. Улаанбаатар. 2009.
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4. "Галт .'-aac үзвзл эл зохиолд «-ТА1» бүтээвэр бүхий үг цөөхөн харин «-TU» болон «-TAN» 

бүтээвэр бу'хий үг харьцангуй олон байгааг тухайн үед «-ТА1» бүтээврийг цөөхөн харин 
«-TU» болон «-TAN» бүтээврийг нэлээд түпхүү хэрэглэдэг байжээ хэмээн ганцхан зохиол 
дээр тулгуурлан дү「нзх нь хам цагийн үүднээс авч үзвэл хэтэрхий өрөөсгөл болох мэт. 
Харин түүннй оронд эдгээр бүтззврүүдззр дамжуулан эл зохиолыг баатар эре болон дайн 
байлдаан. нийт олныг түлхүү өгүүлсэн буюу ерөнхийдөө «АРГА» шини< давамгайлсан 
зохиол гэж үзэж болохоор байна.

5. «-ТА1», «-ТИ», «-TAN» бүтээврү\д нь хүйс? тоог заадаг гэж уздэг ч тэдгээрийг тодорхойлох 
арга нь тухайн тэмдэг нэрийн ард тодотгуулж буй нэр үг бус харин тухайн үйлийг гүйцэтгэх 
ззнззе хамааралтай биш байгаа гэсэн саиалыг дэвшүүлж байна.
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ABSTRACT

Through this article, we attempted to stud} «-ТА1» morpheme, that is described to be the affix 
of comitative case in Modern Mongolian, and its variants «-TU» as only a function and «-TAN» as a 
form and function, based on **lhe Secret History of the Mongols'', which is the most important source 
materials of Middle Mongolian.

In accordance with our studies, the «- ГА1» morpheme and its variants have the same nature 
as adjectives, precede any noun. However, other distributions of all three morphemes, occured in 
sentences, reveal their difi^rent functions. For example, as for the ones before verb, they can still be 
adjective if the verb is copular. but adverb if the verb is dynamic. And the ones before preposition as 
well as conjunction, make them nouns.

In addition to them, the «-ТА1» morpheme has been turned into the affix of commitative case, 
caused by its inflectional function, while the «-TU» has still been kept its derivational function and 
become the suffix to derive adjective in Modern Mongolian. Also, the «-TAN» morpheme has more 
special functions as noun (han adjective in all the distributions, although it is pointed to be the plural 
form of adjective in the Middle Mongolian, so that, it has become the suffix to derive noun from noun 
in Modern Mongolian.
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